
M I N I S T E R I E V A N H A N D E L , 

N I J V E R H E I D ̂BHQSCÖBfiWSÖflïï 
> 'Netherlands Government ; Ministry of Trade. 

Industry and Shipping) 

H.A. 234 

LON15ON, w. 1 11 J u l i 194 5 
S T R A T T O N H O U S K . S T R A T T O N S T R K E T . 

A 
I k neb de eer Uwer E x c e l l e n t i e I i e r b i j te d^en toekomen af

s c h r i f t var, eon b r i e f dd. 5 dezer t o t >,ij g e r i c h t door den Se
cre t a r i s - G e n e r a , ! van de Con s e i l T r i p a r t i t e de Coooèration 
Economique alsmede van mijn antwoord aan den heer Herremans 
van heden. 

De Nederlandsche Vertegenwoordiger i n 
den Raad van Economische Samenwerking, 

Z i j n e r e x c e l l e n t i e den heere 
Ci i c t e r van B U1T SN LAN D S Ci :E ZAKÜN . 
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Aorès deux remises CCXlsecutA ves, ix pum.. rmm. -, , A 
de mettre sur pied un nouveau plan de réunions. Aussi me s u i s s e 
finalement résigné, d T accord avec S.E. Monsieur de l a Paume;J à d i f 
férer l e s Commissions techniques sine d i e jusquTâ ce nue l e u r s dates 
puissent être fixées avec l a c e r t i t u d e de votre p a r t i c i p a t i o n . 

Puisque l e s di v e r s e s Délégations d'experts n 1attendent 
pour se réunir que l a présence de l e u r s Collègues H o l l a n d a i s , 
j e c r o i s f a c i l i t e r l e s choses, Monsieur l e M i n i s t r e , en proposant 
â Votre e x c e l l e n c e , de v o u l o i r bien établir elle-même, l e c a l e n d r i e r 
des Commissions techniques, selon ses propres possibilités. 

Ces Commissions se réuniraient toutes à B r u x e l l e s et i l y aurait 
grand intérêt - dans l a mesure où c e c i est encore p o s s i b l e - qu'elles 
puissent a v o i r l i e u avant l a session du 17 j u i l l e t , a f i n que l e 
Co n s e i l s o i t en mesure d'examiner l e u r s conclusions. 

En résumé, de toutes l e s dates proposées jusqu'à présent, 
seule r e s t e définitivement retenue c e l l e du 17 j u i l l e t ; e l l e sera 
consacrée â deux réunions: 
l e ) , l a session du C o n s e i l T r i p a r t i t e de Coopération Economique 

â 15 heures, au Ministère des A f f a i r e s Etrangères à B r u x e l l e s , 
dans l e Salon Jaune de 1'Hôtel du M i n i s t r e ; 

2e) l a Commission des RéparâtIons-Restitutions, également â 
15 heures, au Ministère des A f f a i r e s Etrangères, dans l e 
Cabin?t de fil. Kakenbeeck, j u r i s c ensuite au Département, et 
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Monsieur l e M i n i s t r e , 

J ' a i l'honneur de r e t r a c e r ci-après, pour l ' i n f o r m a t i o n 
de V o t r e E x c e l l e n c e , l e s c i r c o n s t a n c e s q u i ont entouré l e s 
d i v e r s messages téléphoniques q u i ont été envoyés â son 
L t e n t i o n au Ministère des a f f a i r e s étrangères des Pays-Bas 
par l ' e n t r e m i s e de n o t r e Ambassade, à Londres. 

Devant l e r e n v o i de l a s e s s i o n du C o n s e i l de Coopération 
à une date a u s s i éloignée que l e 17 j u i l l e t , l a Délégation 
Française a v a i t souligné l a nécessité de ne pas r e t a r d e r l e 
t r a v a i l des Commissions t e c h n i a u e s , et a v a i t exprimé l e désir 
de v o i r c e l l e s - c i se réunir dans l e s premiers j o u r s de j u i l 
l e t . Le même sentiment e x i s t a i t du coté b e l g e . J e me s u i s donc 
empressé, dés l e 2.6 j u i n , de téléphoner à Londres pour en i n f o r 
mer v o t r e Gouvernement et l e p r i e r de v o u l o i r b i e n désigner 

« de grande urgence ses e x p e r t s pouvant siéger aux Commissions 
v s u i v a n t e s : A c i e r , B r e v e t s , P o r t s et B a t e l l e r i e , C o n t a c t s Indus

t r i e l s , C o n t a c t s a g r i c o l e s . 
Le 27 j u i n , j e lançais un nouveau message pour s i g n a l e r l ' a c c o r d 

des Délégations B e l g e , Française et Luxembourgeoise, s u r un programme 
de Commissions échelonnées du 4 au 10 j u i l l e t , programme sur l e q u e l 
j e demandais également v o t r e a s s e n t i m e n t . 

N'ayant pas eu connaissance de quelque o b j e c t i o n de v o t r e p a r t , 
B r u x e l l e s , ^ a r i s e t Luxembourg ont c r u p o u v o i r a l l e r de l ' a v a n t , 
dans l a ferme croyance que v o t r e a s s e n t i m e n t s e r a i t reçu d'un i n 
s t a n t à l ' a u t r e . 

Sans doute avions-nous compté sans l e s difficultés majeures 
q u i vous empêchent, en ce moment, de donner s u i t e â nos p r o p o s i t i o n s . 

Après deux remises consécutives, i l s e r a i t p e u t - ^ t r e hasardeux 
de m e t t r e sur p i e d un nouveau pl a n de réunions. A u s s i me s u i s 9 j e 
f i n a l e m e n t résigné, d'accord avec S.E. Monsieur de l a Baume, à d i f 
férer l e s Commissions te c h n i q u e s s i n e d i e jusqu'à ce que l e u r s dates 

* p u i s s e n t être fixées avec l a c e r t i t u d e de v o t r e p a r t i c i p a t i o n . 

P u i sque l e s d i v e r s e s Délégations d'experts n'attendent 
pour se réunir que l a présence de l o u r s Collègues H o l l a n d a i s , 
j e c r o i s f a c i l i t e r l e s enoses, Monsieur l e M i n i s t r e , en proposant 
â V o t r e E x c e l l e n c e , de v o u l o i r b i e n établir elle-même, l e c a l e n d r i e r 

• des Commissions t e c h n i q u e s , s e l o n seS propres possibilités. 

Ces Commissions se réuniraient t o u t e s a B r u x e l l e s et i l y a u r a i t 
grand intérêt - dans l a mesure où c e c i e s t encore p o s s i b l e - q u ' e l l e s 
p u i s s e n t a v o i r l i e u avant l a s e s s i o n du 17 j u i l l e t , a f i n nue l e 
C o n s e i l s o i t en mesure d'examiner l e u r s c o n c l u s i o n s . 

En résumé, de t o u t e s l e s d a t e s proposées jusqu'à présent, 
s e u l e r e s t e définitivement retenue c e l l e du 17 j u i l l e t ; e l l e s e r a 
consacrée â deux réunions: 
l e ) , l a s e s s i o n du C o n s e i l T r i p a r t i t e de Coopération Economique 

A 15 h e u r e s , au Ministère des A f f a i r e s Etrangères à B r u x e l l e s , 
dans l e S a l o n Jaune de 1'Hôtel au M i n i s t r e ; 

2e) l a Commission des Réparâtions-Restitutions, également â 
15 heures, au Ministère des A f f a i r e s Etrangères, dans l e 
Ca b i n e t de M. Kakenbeeck, j u r i s c o n s u l t e au Département, et 
ex p e r t belge en l a matière. 
J e s a i s i s c e t t e o c c a s i o n , Monsieur l e Ministrç, pour présenter 

â Votre E x c e l l e n c e , l ' a s s u r a n c e de ma haute considération. 

signé R. Herreraans, 

Secrétaire Général. 
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Monsieur l e Secrétaire Général, 

J ' a i bien repu votre l e t t r e du 5 J u i l l e t dernier dans laquelle 
vous donnée un exposé des divers messages échangés au sujet des 
commissions techniques du Conseil. 

Je me r a l l i e entièrement A l a proposition que vous me f a i t e s 
d'accord avec Monsieur de l a Beaume de remettre les réunions des 
commissions techniques Jusqu'A ce que des dates puissent être 
fixées qui conviennent A tous les délégués» Je vous suis notamment 
reconnaissant de votre suggestion que le calendrier des dites com
missions soit fixé du coté néerlandais selon nos possibilités! i l 
est v r a i eue nous avons A^surmonter des difficultés n'existant pas, 

• en tous cas pas dans l e même degré, pour l e s Français, l e s Belges 
et lesLuxembourgeois. 

Votre l e t t r e a i n s i que d'autres messages pourraient donner 
l'impression qu'un manque d'activité du côté néerlandais pourrait 
être constaté dans l e traitement de cette a f f a i r e tant en oe qui 
concerne l a nomination des délégués* qu'en ce qui se rapporte aux 
dates de réunion fixées par les différentes commissions, soit i l 
eue vous mentionnez v us-même les difficultés majeures devant l e s 
quelles nous nous trouvons posés» 

Je me réserve de donner de vive voix les explications néces
saires dans l a prochaine réunion du Conseil, Toutefois Je m'empresse 
de f a i r e observer d*ores et déjà que de commun accord nous avions 
fixé le 25 Juin comme date de i a seconde réunion du Conseil! A cette 
date nous discuterions l a "composition, lie u x et dates de réunion" 
- Je rae réfère A votre l e t t r e du 15 Juin - des différentes commis
sions. Quelques Jours avant l a date arrêtée Monsieur Nemry a bien 
voulu n us transmettre l e désir des Gouvernements belge et français 
de combiner les pourparlers sur l a question des réparations aveo 

A oeftfc du Conseil. Mous avons accédé au désir exprimé quoique nous 
W nous vissions obligé de modifier tout notre programme par cette 

demande exprimée A une date plutôt tardive. 
Les complications devenaient plus grandes encore quand A l a 

f i n du mois de Juin notre collaboration fut de-mandèe pour Inexécu
tion d'un programme pour l a réunion des commissions du 4 au 10 J u i l 
l e t . 

Quoique, nous basant sur l'agendeupour l a réunion projetée pour 
l e 25 Juin, nous ne nous attendions aucunement A l a proposition 
belgo-franco-luxembourgeoise, J ' a i f a i t tout mon. possible de venir 
A l a rencontre des désirs exprimés par mes collègues. S i mes a c t i 
vités sont restées sans is s u , je-suis l e premier A l e regretter, 
mais J'hésiterais d'en f a i r e une reproche aux Ministères néerlandais 
compétents qui ont montré une grande collaboration mais qui se 
trouvaient placé devant des difficultés qu'ils n»avaient' pu prévèir, 
pas plus que moi d ' a i l l e u r s . 

Je tiens A vous exprimer dès A présent mon point de vue que 
v us voudrez être assez aimable de transmettre 4 wss collègues. 

J'espère être A même de f a i r e connaître à notre réunion du 17 
J u i l l e t les noms de nos délégués dans les commissionstechniques, 
quoique nous ne puissions nous f a i r e qu'une idée assez vague sur 
l e t e r r a i n couvert par les commissions et qu'A part cela nous igno
rons l e s directives que les autres Gouvernements ont s u i v i en nom
mant leur représentants. J'espère enÇdtf* pouvoir m'exprimer A cette 
occasion sur les dates qui conviendraient A nos délègues* 

Veuillez agréer, Monsieur le Secrétaire Général, 1«expression 
de ma considération l a plus distinguée. 

Monsieur R. Herremans, 
Secrétaire Général du Conseil T r i p a r t i t e 

de Coopération Economique. 


